CHECKLIST POUR LE DEPISTAGE DE LA TUBERCULOSE -

TOOA & ? TAOA. 3 19>7 470 TN ?

= « Est-ce que tu tousses ? Depuis plus de trois semaines ? »

0N DA hQ L Il LI° LOZAN & ?

=« Quand tu tousses, y a-t-il parfois du sang dans tes crachats ? »

At L0 DA Hh PCURN & ?

=« Transpires-tu beaucoup la nuit ? »

'www.fares.be (TBC > documentation).

NHL N0 LAt L1dhn & 2

= « As-tu de la fievre sans que tu ne saches pourquoi ? »

& H/T T 8.0 &f 0L §8 vl LAt SNANT ?

= « As-tu perdu du poids et n’as-tu plus envie de manger ? »

71Pch M £AI° A% & OL A%T hIPHLNAN £g°% & ?

= « Te sens-tu fatigué ou sans énergie depuis assez longtemps ? »

760 ©2 'Fadd hAH AN AGANTH P7H 209°%h & ?

= « As-tu mal dans la poitrine lorsque tu respires ou tu tousses ? »

Antécédents de TB et/ou facteurs de risque?

PLI, MM, 0L A%\ (TB) A0 AT 4.1 ? 9°01 TB Hchavar A1 @9GAN AT & @L WD Ch
P, (hB, 1chTI9° TB oo &7/ @ALh AT 1240 9°0 TB HAavao A1 ?
4N = « As-tu déja été en contact avec quelqu’un malade de
= « As-tu déja eu la tuberculose ? laTB ?»

As-tu déja pris des médicaments pour la TB ? »

AH. AP7 AH. HDT h919° AAh & @2 17ehCOT +PAg, P29 O, 98, FN1AhN NAANL S A AAGH ?

= « As-tu transité par la Libye ? Combien de temps ? »

= « Souffres-tu d’une maladie ou prends-tu un médica-
ment qui te rend plus fragile aux microbes ? »

Cette check-list est un outil de support développé par le FARES, la VRGT et Fedasil sur base d’un outil de la Ligue Pulmonaire Suisse et de leurs expériences propres. Des traductions en anglais, russe, turc, arabe, dari et pachto (2 langues principales d’Afghanistan) ont été réalisées

par 'Office de la Naissance et de I'Enfance. Des versions en amharique, espagnol, oromo, polonais, portugais et tigrinya ont également été éditées. Elles sont téléchargeables sur http:

Suspicion =» référer pour examen clinique et/ou RX thorax

eg‘hnes



